csS
SK
EL

RO
TR

RU
UK
AR

/

N

N\

Informace k instalaci a bezpecnosti Pyrolyticka trouba
Informacie o instalacii a bezpecnosti Pyrolyticka rura
MAnpo@opisg eyKATAGTAONG KAl AGQANEIAG ®ouvpvo¢ pe MupoAuon
Informatii privind instalarea si siguranta Cuptor pirolitic
Montaj ve Giivenlik Bilgileri Pirolitik Firin
NHdopmauma 06 yctaHOBKe 1 TexHUKe 6e3onacHocTy  JlyxoBKa € pyHKLMe NUPOANTNYECKON OUNCTKN
IHpopmaLina WoA0 BCTAaHOBNEHHA Ta TEXHIKMN 6e3neKkn NiponiTnuHa pyxoBa wada

Al g S 10 e glae s Al JSai¥) Apaldy 530 08







583-585

560-568







. CS

BEZPECNOSTNI INFORMACE

JE DULEZITE S| POKYNY DUKLADNE
PRECIST A RIDIT SE JIMI

Pfed pouzitim spotiebice si prectéte tyto
bezpecnostni pokyny. Méjte je pfi ruce pro ucely
pozdéjsiho pouziti.

V téchto pokynech a na samotném spotiebici jsou
uvedena dllezita bezpenostni upozornéni, ktera
jetfebazavsech okolnostidodrzet.Vyrobce odmita
nést jakoukoli odpovédnost za poruchy, které
byly zplUsobeny nedodrzenim bezpecnostnich
pokyn(, nevhodnym pouzivanim spotiebice nebo
nespravnym nastavenim ovladacq.

/MN\Z dlvodu rizika popaleni se nedotykejte
trouby béhem procesu pyrolytického cisténi
(samocdisténi) - riziko popaleni. Béhem
pyrolytického cisténi a rovnéz po jeho skonceni
drzte déti i zvifata v bezpeclné vzdalenosti od
spotiebice (dokud nedojde k uplnému odvétrani
mistnosti). Pfred zahdajenim pyrolytického ¢isténi je
tfeba z trouby odstranit nejvétsi necistoty, zvlasté
zbytky tuku a oleje. BEhem pyrolytického cisténi
neponechavejte v troubé zadné pfislusenstvi
nebo material.

AV pfipadé, ze je trouba nainstalovana pod
varnou deskou, zkontrolujte, zda jsou hofaky
nebo elektrické ploténky béhem samocisticiho
cyklu (pyrolyzy) vypnuté, v opacném pripadé
hrozi riziko pozaru.

MA\Velmi malé déti (0-3 roky) je tieba drzet
v bezpecné vzdalenosti od spotrebice. Malé déti
(3-8 let) by se nemély ke spotiebici pfiblizovat,
pokud nejsou pod dozorem. Déti starsi 8 let
a osoby s fyzickym, smyslovym ¢i duSevnim
postizenim nebo bez patficnych zkuSenosti
a znalosti mohou tento spotiebi¢ pouzivat pouze
pod dohledem nebo tehdy, pokud obdrzely
informace o bezpecném pouziti spotiebice
a rozuméji rizikim, kterd s jeho pouzivanim
souviseji. Nedovolte détem, aby si se spotiebicem
hraly. Nedovolte détem, aby bez dohledu
provadély isténi a béznou udrzbu spotiebice.

M\ VYSTRAZNE UPOZORNENI: Spotiebi¢ a jeho
pristupné soucasti se pfi pouziti zahfivaji. Je
tfeba dbat opatrnosti, abyste se nedotkli topnych
téles. Déti mladsi 8 let se nesmégji ke spotrebici
priblizovat, pokud nejsou pod dohledem dospélé
osoby.

/\ Pri suseni potravin neponechdvejte spotrebic
bez dozoru. Je-li spotfebi¢ vhodny pro pouziti
teplotni sondy, pouZivejte pouze sondy
doporucené vyrobcem - riziko vzniku pozaru.

I\ Do blizkosti spotiebice nepokladejte odévy
nebo jiné hoflavé materidly, dokud veskeré jeho
soucasti zcela nevychladnou - riziko vzniku

pozaru! Budte vzdy obezfetni, pokud pfipravujete
jidlo s vysokym obsahem tuku ¢i oleje nebo kdyz
pridavate alkoholické napoje - riziko vzniku
pozaru. Pfi vyjimani pekacd a dalSiho pfislusenstvi
pouzivejte chfiapku. Po skoneni pecCeni otevirejte
dvirka opatrné a nechejte horky vzduch nebo paru
unikat postupné - riziko popaleni. Neblokujte
vyvody na predni strané trouby, kterymi odchazi
horky vzduch - riziko vzniku pozaru.

A\ Budte vzdy opatrni, pokud jsou dvitka trouby
oteviend nebo se nachdzeji ve spodni poloze,
abyste do nich nenarazili.

/\ Potraviny nesmi byt ve vyrobku nebo na ném
ponechany déle nez jednu hodinu pfed varenim
nebo poném.

POVOLENE POUZITI

/M POZOR: Tento spotiebi¢ neni urcen k ovladani
pomoci externiho spinaciho zafizeni, jako je
Casova¢g, Ci samostatného systému dalkového
ovladani.

M Tento spotiebi¢ je ur¢en k pouZiti
v domacnostech a zafizenich, jako jsou: kuchynské
kouty pro zaméstnance v obchodech, kancelarich
a na jinych pracovistich; statky; klienty hoteld,
motel(, zafizeni typu ,bed & breakfast” a jinych
rezidencnich prostredi.

/\ Neni pripustné pouzivat jej jinym zplsobem
(napf. k vytapéni mistnosti).

/A Tento spotiebic¢ neni ur¢en k profesionalnimu
pouziti. Spotfebi¢ nepouzivejte venku.

N\ Neskladujte vybusné nebo hoflavé latky (napf.
benzin nebo aerosolové plechovky) uvnitf nebo
v blizkosti spotiebice — nebezpedi pozaru.
INSTALACE

MK premistovani a instalaci spotiebice jsou
nutné minimalné dvé osoby - nebezpeci zranéni.
Pfi rozbalovani a instalaci pouzivejte ochranné
rukavice — nebezpedi porfezani.

A\ Instalaci, vcetné pripojeni pfivodu vody
(pokud néjaky existuje) a elektfiny, a opravy musi
provadét kvalifikovany technik. Neopravujte ani
nevyménujte zadnou <&ast spotrebice, pokud
to neni vyslovné uvedeno v navodu k pouZziti.
Nedovolte détem, aby se pfiblizovaly k mistu
instalace. Po vybaleni spotfebice se presvedcte, ze
nebyl pfi dopravé poskozen. V pfipadé problému
se obratte na prodejce nebo na nejblizsi servisni
stfedisko. Po instalaci musi byt obalovy material
(plasty, polystyrenovd péna atd.) ulozen mimo
dosah déti — nebezpedi uduseni. Pfed zahdjenim
instalace je nutné spotrebi¢ odpojit od elektrické
sité — nebezpedi Urazu elektrickym proudem.




Béheminstalaceseujistéte, Ze zafizenineposkozuje
napdjeci kabel - nebezpeli poziru a urazu
elektrickym proudem. Zafizeni nezapinejte, dokud
nebyla ukoncena instalace.

/N Je-li nutné skfinku, do které bude zafizeni
umisténo, pfifiznout, provedte tyto prace jesté
predtim, nez jej do skfinky zasunete. Nasledné
odstrarite viechny dfevéné tfisky a piliny.

/MA\ Do zahdjeni montdZze  neodstranujte
polystyrénovy podstavec spotiebice.
/M Po provedeni instalace nesmi
spotiebice pfistupné - riziko popaleni.
/\ Spotrebi¢ neinstalujte za dekorativni dvirka —
riziko pozaru.

/\ Pokud je spotrebi¢ usazen pod pracovnideskou,
do prostoru minimalni vzdalenosti mezi pracovni
plochou a horni hranou trouby nevkladejte zadné
pfedmeéty - riziko popaleni.
DULEZITA UPOZORNENI
ELEKTRICKEHO ZAPOJENI
M\ Typovy Sstitek je umistény na prednim okraji
trouby (je viditelny pfi otevienych dvefich).

AV souladu s narodnimi bezpecnostnimi
normami tykajicimi se elektrickych zafizeni musi
byt mozné odpojit spotiebic od elektrické sité
vytazenim zastrcky, pokud je zastréka pfistupna,
nebo, v souladu s pravidly pro zapojovani,
prostrednictvim vicepolového vypinace
umisténého pred zasuvkou a spotiebi¢ musi byt
uzemneén.

/\ Nepouzivejte prodluzovaci kabely, sdruzené
zasuvky nebo adaptéry. Po provedeni instalace
nesmi byt elektrické prvky spotfebice pro uzivatele
pristupné. Nepouzivejte spotiebi¢, pokud jste
mokfi nebo naboso.

Tento spotrebi¢ nezapinejte, pokud je poskozen
napajeci sitovy kabel ¢i zastrcka, pokud spravné
nefunguje nebo byl poskozen ¢i spadl.

/M Jestlize je poskozeny pfivodni kabel, smi ho
vyménit (za identicky dil) pouze vyrobce, servisni
technik nebo osoba s obdobnou kvalifikaci, jinak
by mohlo dojit k Urazu - riziko elektrického Soku.
/N Je-li potieba vyménit napajeci kabel, obratte se
na autorizovaneé servisni centrum.

CISTENI A UDRZBA

M\ VAROVANI: Piedtim, nez za¢nete provadét
jakoukoli udrzbu, ujistéte se, Zze je spotrebic
odpojen od elektrické sité. Abyste se vyhnuli
zranéni, pouzivejte ochranné rukavice (riziko
trznych poranéni) a bezpecnostni obuv (riziko
pohmozdéni); zajistéte manipulaci ve dvou
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byt dno

TYKAJICi SE

osobach (snizeni hmotnosti bfemene); nikdy
nepouzivejte parni Cistice (riziko elektrického
Soku).

Neprofesionalni  provadéni  oprav,  které
vyrobce nepovoluje, by mohla vést k ohrozeni
zdravi a bezpecnosti, za coz vyrobce nelze
¢init odpovédnym. Na vady nebo poskozeni
zapftic¢inéné provadénim neprofesiondlnich oprav
nebo udrzby se nevztahuje zaruka, jejiz podminky
jsou uvedeny v dokumentaci, ktera byla k jednotce
dodana.

MK cisténi skla dvitek nepouzivejte drsné
abrazivni Ccistice nebo kovové 3Skrabky, jinak se
jeho povrch mlize poskrabat a v dusledku toho
sklo roztFistit.

I\ Pred cisténim nebo provadénim udrzby se
ujistéte, ze spotrebic vychladl. - Riziko popaleni.
/M VYSTRAZNE UPOZORNENI: Pied vyménou
zarovky spotfebi¢ vypnéte - riziko drazu
elektrickym proudem. )

LIKVIDACE OBALOVEHO MATERIALU

Obal je vyroben ze 100% recyklovatelného materidlu a je oznacen
recykla¢nim znakem ¥p. Jednotlivé ¢asti obalového materiélu proto
zlikvidujte odpovédné podle platnych mistnich pfedpist upravujicich
nakladani's odpady. o . »
LIKVIDACE DOMACICH ELEKTROSPOTREBICU

Tento spotiebi¢ byl vyroben z recyklovatelnych nebo opakované
pouzitelnych materiald.

Zlikvidujte jej podle mistnich predpisu pro likvidaci odpadu.

Dalsi informace o likvidaci, renovaci a recyklaci elektrickych spotrebic
ziskate na mistnim Uradé, ve stredisku pro sbér domaciho odpadu nebo
v obchodé, kde jste spotiebi¢ zakoupili. Tento spotiebic¢ je oznacen
v souladu s evropskou smérnici 2012/19/EU o odpadnich elektrickych
a elektronickych zafizenich (OEEZ) a nafizenimi o odpadnich elektrickych
a elektronickych zafizenich 2013 (v¢etné dodatkd). Zajisténim spravné
likvidace tohoto vyrobku pomulzete zabranit negativnim vlivim na
Zivotni prostredi a lidské zdravi.

Symbol E na vyrobku nebo pfislusné dokumentaci udava, Ze tento
vyrobek nesmi byt likvidovan spole¢né s domécim odpadem, nybrz
je nutné jej odevzdat do pfislusného sbérného strediska k recyklaci
elektrickych a elektronickych zafizeni.

RADY K USPORE ELEKTRICKE ENERGIE

Troubu predehfivejte pouze tehdy, je-li to vyslovné uvedeno v tabulce
peceni nebo ve vasem receptu.

Pouzivejte tmavé lakované nebo smaltované plechy, nebot mnohem
|épe absorbuiji teplo.

Jidlo vyzaduijici delsi peceni se bude péct déle i po vypnuti trouby.
Standardni cyklus (Pyrolytické cisténi): Zajistuje ucinné vycisténi velmi
znedisténé trouby.

Usporny cyklus (PYRO CISTENI EXPRESS / ECO) - jen u nékterych model(i
-: Ve srovnani se standardnim pyrolytickym cyklem je spotieba energie
nizsi priblizné o 25 %.

Zapinejte ho v pravidelnych intervalech (po nejméné 2-3 pecenich masa
za sebou).

PROHLASENI O SHODE

Tento spotiebic¢ splfiuje: poZzadavky na ekodesign evropského nafizeni
66/2014; nafizeni o uvadéni spotfeby energie 65/2014; Nafizeni
o ekodesignu vyrobkd spojenych se spotifebou energie a informacich
o energii (dodatek) (EU Exit) 2019 v souladu s evropskou normou EN
60350-1.

Tento produkt obsahuje zdroj osvétleni energetické tridy G.
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BEZPECNOSTNE PREDPISY

. SK
DOLEZITE! PRECjTAJTE Sl
A DODRZIAVAJTE

Pred pouzitim spotrebica si precitajte tieto
bezpecnostné pokyny. Uchovajte ich poruke na
buduce pouzitie.

V tychto pokynoch a na samotnom spotrebici
su uvedené doélezité upozornenia tykajuce sa
bezpecnosti, ktoré treba vzdy dodrziavat. Vyrobca
odmieta zodpovednost v pripade nedodrzania
tychto bezpecnostnych pokynov, nendlezitého
pouzivania spotrebica alebo nespravneho
nastavenia ovladania.

A\ Pocas pyrolytického cyklu (samocistenie) sarury
nedotykajte — nebezpeclenstvo popalenia. Pocas
pyrolytického cyklu a po jeho skonceni sa nesmu
deti a zvieratd zdrziavat v blizkosti spotrebica (kym
miestnost nie je uplne vyvetrand). Pred cyklom
Cistenia je potrebné odstranit z rary rozliate
tekutiny, najma tuky a oleje. Pocas pyrolytického
cyklu nenechavaijte v rure nijaké prislusenstvo ani
material.

I\ Ak je rdra nainstalovand pod varnou doskou,
uistite sa, Zze su vietky hordky alebo elektrické
varné dosky pocas pyrolytického cyklu vypnuté -
riziko popalenia.

A\ Velmi malé deti (0 - 3 roky) by sa nemali zdrZiavat
v okoli spotrebi¢a. Malé deti (3 - 8 rokov) nepustajte
k spotrebicu bez dozoru. Deti od 8 rokov a osoby
so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi a mentalnymi
schopnostami alebo s nedostatkom skudsenosti
a znalosti mézu pouzivat tento spotrebi¢ len
v pripade, ak su pod dozorom alebo dostali pokyny
tykajuce sa pouzivania spotrebica bezpecnym
spbsobom a chapu hroziace nebezpelenstva. Deti
sa so spotrebicom nesmu hrat. Cistenie a udrzbu
nesmu vykonavat deti bez dozoru.

/N POZOR! Spotrebi¢ a jeho pristupné casti sa
pocCas pouzivania zahrievaju. Budte opatrni,
aby nedoslo ku kontaktu s ohrevnymi ¢lankami.
Nedovolte, aby sa deti mladsie ako 8 rokov priblizili
k rdre, pokial nie su nepretrzite pod dozorom.

/\ Nikdy nenechavajte spotrebi¢ bez dozoru pri
suSenipotravin. Ak je spotrebi¢ vhodny na pouzitie
teplotnej sondy, pouzivajte len teplotnud sondu
odporu¢anu pre tuto rdru - nebezpeclenstvo
poziaru.

/\ Oblecenie a iné horlavé materidly uchovavajte
mimo spotrebica, kym vietky komponenty uplne
nevychladnu - nebezpelenstvo vzniku poziaru.
Vzdy davajte pozor pri priprave jedal obsahujucich
velké mnozstva tuku, oleja alebo pri pridavani
alkoholickych napojov - nebezpecenstvo vzniku
pozZiaru. Na vyberanie pekacov a prislusenstva
pouzivajte Specidlne kuchynské rukavice. Na konci

pripravy jedla opatrne otvorte dvierka, aby horuci
vzduch ¢i para mohli postupne uniknut, az potom
vyberte jedlo znutra rdry - nebezpelenstvo
popalenin. Neblokujte vetracie otvory na horuci
vzduch na prednej strane rury — nebezpecenstvo
vzniku poziaru.

M\ Ked su dvierka otvorené alebo vyklopené,
davajte pozor, aby ste do nich nevrazili.

A\ Jedlo sa nesmie v spotrebi¢i alebo na riom
ponechat dlhsie ako jednu hodinu pred varenim
alebo pofiom.

POVOLENE POUZIVANIE

/A UPOZORNENIE: Spotrebi¢ nie je urceny na
ovladanie externym vypinacom, ako je cCasovac
alebo samostatny systém dialkového ovladania.
MATento spotrebi¢ je uréeny na pouzitie
v domacnosti alebo na podobné ucely ako napr.:
v oblastiach kuchyniek pre personal v dielfiach,
kancelariach a inych pracovnych prostrediach; na
farmach; pre hosti v hoteloch, moteloch bed &
breakfast alebo inych ubytovacich zariadeniach.
/\ Nie je povolené pouzivat ho na iné ucely (napr.
vykurovanie miestnosti).

A\ Tento spotrebic nie je ur¢eny na profesionalne
pouzivanie. Spotrebi¢ nepouzivajte vonku.

/M Do spotrebica ani do jeho blizkosti
neumiestriujte horlavé materidly (napr. benzin
alebo aerosolové nadoby) - riziko poZiaru.
INSTALACIA

A\ So spotrebi¢com musia manipulovat a instalovat
ho minimalne dve osoby - riziko zranenia. Pri
vybalovani a instalovani pouzivajte ochranné
rukavice — nebezpecenstvo porezania.

A\ Instalaciu, vratane privodu vody (ak je)
a elektrického zapojenia a taktiez opravy
musi vykondvat kvalifikovany technik. Nikdy
neopravujte ani nevymienajte ziadnu cast
spotrebic¢a, ak to nie je uvedené v navode na
pouzivanie. Nepustajte deti k miestu instalacie.
Po vybaleni spotrebi¢a sa uistite, ze sa pocas
prepravy neposkodil. V pripade problémov sa
obratte na predajcu alebo najblizSi popredajny
servis. Po instalacii treba odpad z balenia (plasty,
kusy polystyrénu a pod.) ulozit mimo dosahu deti
- nebezpecenstvo udusenia. Pred vykonavanim
inStalaCnych prac musite spotrebi¢ odpojit od
elektrického napajania — nebezpecenstvo zasahu
elektrickym pradom. Pocas inStalacie davajte
pozor, aby ste spotrebi¢com neposkodili napdjaci
kabel - nebezpelenstvo poziaru alebo zasahu
elektrickym prddom. Spotrebi¢ zapnite az po
uplnom dokonceni instalacie.




/A Pred vsadenim spotrebica do nabytkového
prislusenstva urobte vsetky potrebné vyrezy
a odstrante drevené odrezky a piliny.

/\ Spotrebi¢ vyberte z polystyrénovej penovej
zakladne az tesne pred instalaciou.

/A Po instalacii nesmie byt spodna ¢ast spotrebica
pristupna — nebezpecenstvo popalenia.

/N Neinstalujte spotrebic za dekorativne dvierka —
nebezpecenstvo poziaru.

I\ Ak je spotrebi¢ nainstalovany pod pracovnou
doskou, neblokujte minimalnu medzeru medzi
pracovnou doskou a hornym okrajom rdry -
nebezpelenstvo popalenia.
VAROVANIA PRI POUZIVANI
SPOTREBICA

M\ Vyrobny stitok je umiestneny na prednom
okraji rury (viditelny pri otvorenych dvierkach).

/\ Spotrebi¢ sa musi dat odpojit od napajania
bud vytiahnutim zastr¢ky, pokial je lahko
dostupna, alebo prostrednictvom pristupného
viacpélového prepinaca nainstalovaného
pred zadsuvkou podla predpisov pre domovu
elektroinstalaciu a spotrebi¢ musi byt uzemneny
v sulade s narodnymi bezpecnostnymi normami
pre elektrotechniku.

I\ Nepouzivajte predlZzovacie kable, rozdvojky
ani adaptéry. Po instalacii spotrebica nesmu byt
jeho elektrické casti pristupné pouzivatelom.
Nepouzivajte spotrebic, ak ste mokri alebo bosi.
Spotrebic¢ nepouzivajte, ak ma poskodeny napajaci
kabel alebo zastrcku, ak nefunguje spravne, ¢i ak
bol poskodeny alebo spadol.

/N Ak je poskodeny napdjaci elektricky kabel,
musi ho vyrobca, jeho autorizovany servis
alebo podobne kvalifikovanad osoba vymenit za
identicky, aby sa predislo nebezpecenstvu zasahu
elektrickym pradom.

/\ Ak je potrebné vymenit napajaci kabel, obratte
sa na autorizovany servis.

CISTENIE A UDRZBA

/\ UPOZORNENIE: Pred vykonanim udrzby vzdy
dbajte na to, aby bol spotrebic vypnuty a odpojeny
od elektrickej siete. Aby ste sa vyhli riziku Urazu,
pouzivajte ochranné rukavice (riziko trznej rany)
a bezpecnostni obuv (riziko pomliazdenia);
nezabudnite vykondvat manipuldciu dvoma
osobami (znizenie zatazenia); nikdy nepouzivajte
parné Cistiace zariadenie (nebezpecenstvo zasahu
elektrickym pradom).

ELEKTRICKEHO

CEMlecdr

Neodborné opravy nepovolené vyrobcom mézu
mat za nasledok ohrozenie zdravia a bezpelnosti,
za ktoré vyrobca nemdéze niest zodpovednost. Na
chyby alebo poskodenia sp6sobené neodbornymi
opravami alebo udrzbou sa nevztahuje zaruka,
ktorej podmienky su uvedené v dokumente
dodanom so zariadenim.

/M Na distenie skla dvierok nepouzivajte drsné
abrazivne Cistiace prostriedky ani ostré kovové
Skrabky, ktoré moézu poskriabat povrch, ¢o méze
mat za nasledok rozbitie skla.

/A Pred cistenim alebo udrzbou spotrebica sa
uistite, ze vychladol — nebezpecenstvo popalenia.
- riziko popalenia.

A\ VYSTRAHA: Pred vymenou Ziarovky spotrebi¢
vypnite — nebezpelenstvo zasahu elektrickym
pradom.. ] )

LIKVIDACIA OBALOVYCH MATERIALOV

Obalové materidly samoézu na 100 % recyklovat a si oznacené symbolom
recyklacie @,’p Jednotlivé casti obalu likvidujte zodpovedne, v plnom
sulade s platnymi miestnymi predpismi o likvidacii odpadov.
LIKVIDACIA DOMACICH SPOTREBICOV

Tento spotrebi¢ je vyrobeny z recyklovatelnych a znovu pouzitelnych
materidlov.

zlikvidujte ho v sulade s miestnymi predpismi o likvidacii odpadov.
Podrobnejsie informacie o zaobchadzani, obnove a recyklacii domécich
spotrebi¢ov dostanete na miestnom Urade, v zbernych surovinach
alebo v obchode, kde ste spotrebic kupili. Tento spotrebi¢ je oznaceny
v sulade so smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady 2012/19/EU
o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni (OEEZ) a s predpismi
o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni z r. 2013 (v platnom
zneni). Zabezpecenim, Ze tento vyrobok bude zlikvidovany spravnym
sposobom, pomdzete predchadzat potencidlnym negativnym dopadom
na zivotné prostredie a fudské zdravie.

Symbolg na spotrebi¢i alebo na sprievodnych dokumentoch
znameny, ze s tymto vyrobkom sa nesmie zaobchddzat ako s domacim
odpadom, ale je potrebné odovzdat ho v zbernom dvore pre elektrické
a elektronické zariadenia.

RADY NA USPORU ELEKTRICKEJ ENERGIE

Predohrev rary pouzivajte, iba ak je to uvedené v tabulke na pripravu
jedal alebo v recepte.

Na pecenie pouzivajte tmavé lakované alebo smaltované formy, pretoze
ovela lepsie pohlcuju teplo.

Jedlo, ktoré si vyzaduje dlhsiu pripravu, sa bude piect aj po vypnuti rdry.
Standardny cyklus (Pyro ¢istenie): vhodny na ¢istenie velmi znecistenej
rary.

Usporny cyklus (PYRO EXPRES CISTENIE/EKO) - iba pri niektorych
modeloch -: spotreba energie je nizsia o priblizne 25 % v porovnani so
standardnym pyrolytickym cyklom.

Aktivujte ho v pravidelnych intervaloch (po peceni masa 2 - 3-krat po
sebe).

VYHLASENIE O ZHODE

Spotrebi¢ splha: poziadavky nariadenia Komisie (EU) 66/2014 na
ekodizajn; nariadenia Komisie (EU) 65/2014 o oznacovani energeticky
vyznamnych vyrobkov; Nariadenia z roku 2019 o ekodizajne energeticky
vyznamnych vyrobkov a informéaciach o energii (dodatok) (vystup z EU) v
sulade s eurdpskou normou EN 60350-1.

Tento vyrobok obsahuje svetelny zdroj s triedou energetickej
ucinnosti G.
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NMAHPO®OPIEXZ AXQANEIAX

|
- EL
2HMANTIKO! AIABAZTE KAITHPEITE

Mptv XPNOIUOTIOINOETE TN CUOKELN, laPAOTE AUTEC TIG
odnyiecylatnv ao@aieia. QUAEETe TIcoONyiec oe KOVTIVO
onuEio yla HENOVTIKH avagopd. AUTEC ol 0dnyieg Kat n
ouokeur] mePIMaUBAvouY oNUAVTIKEG TIPOEIOOTIOINOEIC
OXETIKA HE TNV ACPAAELQ, TIC OTTOIEG TIPETTEL VA TNPEITE
o€ KAdBe mepimtwon. O KataokeuaoTng Oev PEPEL Kapia
€uUBUVN Y10 TN PUN TAPENCN AUTWV TWV 0SNYIWV ACPAAEIaC,
Ylo OKOTAMNAN Xpron TnNG CUoKeUnG 1 AavBaopévn
PUOUION TWV XEIPLOTNPIWV.

M\ Mnv ayyilete 10 @ovpvo katd ™ SldpKeld TOU
KUKAou mupdAuonc (autéuatog kabapiopoc) - Kivduvog
eyKaupdtwv. Alatnpeite tTa maidid kat ta {wa HakpLd and
@oULPVO KaTdA TN S1dPKELD KAt IETA TOV KUKAO TTUPOAUONG
(éwg 6Tou oAoKANPwWBE( 0 e€aepiopde Tou xwpou). Mpv
amé TNV évapén Tou KUKAOU TUPOAUCNC TIPETEL va
agalpouvTal TUXOV UNIKA Slapporig, e10IKOTEPA Ta AT
Kai ta Aadia, amod to BdAapio Tou povpvou. Mnv agprvete
Kavéva e&dptnua f VAIKO péoa oto poupvo Katd Tn
S1dpkela Tou KUKAou TupdAuonc.

/M EQv 0 @olpvo¢ sival TomoBetnuévoc KAtw amd
povada eotiwy, PePaiwdeite 6Tt GAoL Ol KAUCTAPES N
Ol NAEKTPIKEG €0TieC €xouv amevepyomolnBei katd tn
S1dpKeLa TOU KUKAOU TTUPSAUONG - KIVOUVOC EYKAUATWV.
A\ Kpatriiote 1a pikpd maidid (0-3 €Twv) pakpid amo n
ouokeun. Kpatrjote ta pikpd naidid (3-8 etwv) pokpld
armé n OUOKEUN €KTOC €dv emtnpouvtal Slopkwe H
OUOKEUN Pmopei va xpnotuomoinBei amé maidid nAkiag
8 €wv KAl Avw 1 ATOMA ME MEIWUEVEC OWUATIKEC,
aloONTNPEIOKEG 1 SlAVONTIKEG IKAVOTNTEG A e ENNEYN
EUMELPIAC KAl YyVWwOoNnG TNG OUOKEUNG MOVO €pOOOV
Bpiokovtatumo emtripnon i £xouv AdBelodnyieq OxeTIKA
E TNV acPaAr XPrion TNG CUOKEUNG KAl KATAVOOUV TOUG
KivdUvoug mou cuvemndyetal. Ta maidid anayopevETal va
maiCouv pe Tn ovokeur. O kaBaplopdg Kal N cuvTRPENoN
amo Tov xpnotn Sev MPEmel va ektehovvTal amod maudid
Xwpi¢ emrripnon.

M\ NPOEIAOMNOIHXH: H ouokeun kat Ta mpooPdaoiua
e€aptpatd TG umopei va (eotabouv katd tn SidpKela
™G Xpnone. lNpemel va €iote TIPOOEKTIKOI, WOTE va
QMTOMEVYETE TUXOV €MaPn ME Ta BepUavTIKA oTolxEia
OTO E0WTEPIKO TOu Qoupvou. Ta madld Katw Twv 8
€Twv Oev mpémel va MANCIAlouV TN CUOKEUN, EKTOC €AV
emtnEoLvTal SIPKWC.

/N Mnv a@rjvete MOTé AQUAAKTN T CUOKELN KATA TNV
amo&ripavon TPo@ipwv. Av N CUOKEUN gival KATAANAN
yla Xprion Tou aiobntrpa, XPnNOIUOTIOIETE HOvVo évav
aobntpa Bepuokpacia¢ mMoU CUCTAVETAl YId TO
OUYKEKPIUEVO (POUPVO - KivEUVOC TTUPKAYIAC,

A\ Alatnpeitat Ta pouxa 1 GANa e0PAEKTA UNIKA HakpLd
Q1m0 TN CUOKEUN, €W GTOU OAa TA EEAPTAIATA VA £XOUV
KPUWOEL VTEAWC - Kivouvog Trupkayldc. Na giote mavta
O€ ETOIOTNTA OTAV PrVETE TPOPIUA TTAOUCIA O€ AITTOC,
Aad1 1 6tav pooBétete aAkooAouyxa ToTd - KivOuvog

TTUPKAYIAG. XPNOIUOTIOLEITE YAVTIA QOUPVOU Yia Va
agatpeite Ta TaPid Kat Ta AAa €QPTAPIATA. XTO TEAOC
TOU MAYEIPEPATOC, avoifTe TNV TOPTA TIPOOEKTIK(,
agrivovtag 1o Bepud aépa 1y Tov atud va Byet otadlakd
TIPIV va €XETe TPOOBaAOn OTO PoUpvo - KivOuvog
gyKaAUUATWY. Mnv @palete TOUG agPAywWYOUG OTN
UTTPOOTIVI) TTAEUPA TOU (POUPVOU - KivEUVOC TTUPKAYIAG,

M\ Na giote mpooekTIkoi ATav n MOPTA TOU POUPVOU
Bpioketan oe avoitr Béon 1 katefacuévn, ya va
amo@UyeTe TN B€ppavon Tng mépTag.

/M To @aynté Sev mpémel va peivel péoa 1 mévw oTo
TIPOIOV YIa TIEPIOOOTEPO Ao Wia wpa TPV i META TO
payeipepa.

ENITPENOMENH XPHZH

/A NPOZOXH: H cuokeur| dev mpoopiletal yia xpron o€
OLVOUAOUO e EEWTEPIKO XPOVOBIAKOTTN 1 EEXWPLOTO
oUOTNO OTTOPOKPUGCHEVOU EAEYXOU.

/N H ouokeun autr éxel oxedlaoTel yia OIKIaK XPron
KaBWGE Kat yla TapOUoLEG XPAOEIG OTIWG: XWpPol Koulivag
TIPOOWTTIKOU O€ KATOOTHUOTA, YPOPEia Kal o€ AAOUG
XWPOUG €PYAciag, AypOKTAMATA, amd TENATEC O€
&evoboxeia, HoTéN, bed & breakfast kat d\ouc xwpoug
KATOIKIOC.

A\ Anayopevetal  omoladnmote  AMn  xprion (1.
B¢ppavon dwpatiwv).

/N Autij n ouokeun Sev mpoopileTal yia EMOyYEAUATIKA
Xpron. Mnv xpnolIoTOIEiTE TN OUOKEUN OE EEWTEPIKO
XWpoO.

M Mnv anmoBbnKeVeTe eKPNKTIKEG 1] EVPAEKTEC OUOIEC
(m.x. oxeia Bevlivne ) agpoAupdtwy) Yéoa i KOVTd oTn
OUOKEUN - KivOUVOG TTUPKAYIAG.

ErKATAXTAZH

A\ O X€1pIoUOC Kall N EYKATACTACN TNG CUOKEUNC TIPETTEL
va yivovtat amé 600 1 mePIoodTEPA ATOUA - KivOUVO(
TPAUMATIOPOV.  XPNOIUOTOIETE  YAVTIO  TIPOOTACIAG
YlO VA OQAIPECETE T CUOKEVLAOIA KAl va KAVETE TNV
€YKATAOTAON - KivOUVOC VO KOTTE(TE.

/A H eykatdotaon, cupmephapBavopévng tnG mapoxic
VEPOU (€Av UTIAPXEL), TIC NAEKTPIKEG OUVOEDEIC Kal TIG
ETTIOKEVEG, TIPETTIEL VA TTIPAYUATOTIOIOUVTAL ATTO TEXVIKA
e€e1dIkeupévo POoWTTKO. Mnv emMOKEVALETE Kal NV
avtikaBiotdte Kavéva e€APTNUA TNG OUOKEUNG, €KTOC
€4V avagépetal pnTda oTo eyxelpidlo xprionc. Kpatiote
Tamadid pakpid amd To Xwpeo eykatdotaonc Metd and
TNV AMMTOCUOKEVAGIA TNG CUOKEVNG, BeBaiwbeite 6Ti dev
€xel IPokANBel (NI og autrv Katd T peTagopd. Eav
TIOPOUCIAOTE( KATTOL0 TTPORBANUA, ETIIKOIVWVAOTE LIE TOV
avTimpOowno A e To TAnotéatepo Kévtpo Z€pRic. Metd
TNV €YKATAOTAON, TA UAIKA cuokeuaoiag (MAAOTIKG,
@eNCON, KAL) TPEMEL va QUAACOOVTAL HAKPIA amod
Ta madid - kivduvog aocpuéiac. H cuokeur mpénel va
amoouvdéetal anmod TNV NAEKTPIKN Tpogodoaia Tptv and
KA&Be epyaocia eykataotaonc - Kivduvog nAektpomAndiag.




Katd v eykatdotaon, Pefaiwbeite o1l Oev €xel
mPokANBel (nuid oto kahwdlo tpopodociag amd TN
ouokeury - Kivbuvog mupkayld¢ i nAektpomAnéiac.
Evepyomolr\ote Tn ouokeur povo 6tav oAoKANPwOEi N
gyKataotaon.

/N ExteNéote ONeC TIC €pyaocieC KOTIC TOU €MimAou
TIPIV VA TOTOBETACETE TN OUOKEUN OTO TIEPIBANUA
Kal aQalpéOTe TIPOOEKTIKA OAa Ta pokavidla Kal Ta
niplovidia.

A\ Apaipeite T0 @ovpvo anmd v appwdn [don
TIOAUGTUPEVIOU HOVO TN 0TIy TG EYKATAOTOONC.

/M Metd v eykatdotaon, Sev Ba mpémel va UTIAPYEL
mAéov TIPOOPaon OTo KATW MEPOG TOU PoUPVOU -
Kivduvog eykaupatoc.

/N Mnv tomoBeteite Tn GUOKELH TTIOW AT SIAKOOUNTIKNA
TIOPTA - KivOUVOG TTUPKAYIAG,

/A Av n ouokeun eival TomoBeTNUéVN KATW amod Tov
nayko, pnv @pdalete 10 €Adxloto SIAKEVO avApesa
oToV MAYKO Kal TO Avw AKPO TOoU PoUPVOU - Kivduvog
EYKAUUATWV.

HAEKTPIKEZ NMPOEIAOMOIHZEIX

MNH mvakida Ttexvikwv oTolxeiwv Bpioketal oTO
MITPOOTIVO HEPOC TOU POUPVOUL (€ival opatr) pe TNV
TIOPTA AVOIXTH).

/A Npénelva eival Suvarr) n anocVvdeon TS CUOKEUNAC
arto TNV NAEKTPIKN TPOPOoS0aia LUE aPaipeon TOU QIC EQV
n mpida sival mpooBAciun r e XPrion TOU TTOAUTIOAIKOU
SlakomTn mou €xel eykataotadei mpv amd Tnv mpila
OUMPWVA UE Ta €BVIKA TTPOTUTTA NAEKTPIKAC ACPANELQC
Kal n ouokeun mpémel va dlabétel yeiwon pe Bdon ta
€Bvika mpoTuna acaleiac.

MAMn  xpnoworoleite  koAwdla  TIPOEKTAONG
(umahavtéCeq), moAumpila i mMpocapuoyeic. Metd v
OMOKANpwonN NG eykataotaong, dev MpEmel va €ival
duvatr n mpdofBaon ota nAekTpIKA e€aptruata. Mnv
XPNOOTIOIETE TN OCUOKEUN OTAV €I0TE BPEYUEVOC I UE
yupva modia.

Mn XPNOIOTIOIOETE T OUOKEUN €AV €xel PBapel To
NAEKTPIKO KAAWAIO 1) TO PIC, AV SEV AEITOUPYEI KAVOVIKA,
€AV €xel MECEL A €AV €xel uTTOOTEL AAAN {nId.

M\ Edv 10 kahwdlo tpopodoaiag éxel umootei {nuid,
TIPETEL VA QVTIKATAOTOOEl amd TOV KATOOKEUAOTH,
TOV avTIMPOoOWNOo  TEXVIKAG UMOOTAPIENG 11 GAAa
KATOPTIOMEVA ATOUA, WOTE va amo@euxBolv Tuxov
kivduvol - kivbuvog nAektpomAngiac.

/N AvTIpETTEL VO AVTIKATAOTHOETE TO KAAWOSIO PEVIATOC,
ameuBuvOeite o€ éva e€ouolodotnuévo KévTpo oépPIC.
KAGAPIZMOZX KAI ZYNTHPHZH

A\ TMPOEIAOMOIHZH: BePaiwbeite o611 n  OuoKeun
glval amevepyomoinuévn Kat amoouvdedepévn amnd
TO TPOPOOOTIKO TPV €KTENEOETE  OMOIAOATIOTE
gpyacia ouvtipnone MNa va amoguyete Tov Kivouvo
TPAUMATIOMOV, XPNOWOTIOINOTE TIPOOTATEVTIKA YAVTIA

CEMlecdr

(kivbuvoc oxloipuatog) kal TamouTola  ao@AAEiag
(kivbuvog yla PWAWTIEG), PPOVTIOTE O XEIPIOUOG Va
yivetal and SVo dtopa (UEWOTE TO POPTIO), TOTE
MNV Xpnotporoleite e€0MMOUO KaBaplopol pe atud
(kivbuvog nAektpomAnéiag).

O1emokeveC amd pn emayyeAuatieg mou dev eykpivovtal
amé Tov Kataokevaotr Ba umopovoav va odnyricouy
o€ KivOuvo yla Tnv LYEia Kal TNV ao@AAElq, Yia Ta omoia
0 KaTaokevaoTtAG Oev umopei va BewpnOei umeBuvoc.
Tuxov ehattwpa i (A IOV TTPOKARBNKE amd EMIOKEVEC
| ouvVTAPENON TOU €ylvav amd pn emayyeAuatiec Sev
KaAUTITOVTOL aré TNV €yyunon, ol 0pol TNG OToiag
TIEPIypA@ovTal 0To €yypago mou mapadidetal pe ™
povada.

/N Mn xpnotuonoleite okAnpd, amo&eoTikd KabaploTikd
N AIXMNEEG METAMIKEG EUOTPEC Yo va kaBapioete To
KPUOTAAO OTNV TTOPTA TOU (poUPVOU. KATI TETOL0 prmopei
va Xapdéel v em@avela Kail moavwe va TTPOKOAECEL
Bpavon Tou KpUGTAAOU.

A\ Npv kaBapioete 1} kAvete cuvtrpnon, Befaiwdeite
OTL N CUOKEUN €XEL KPUWOEL - KIVOUVOC EYKAUUATWV.
M\TPOEIAOMOIHZH: MMpwv  QVTIKATOOTACETE  TO
AQUTTTAPQ, QTTEVEQYOTIOIOTE TN OUOKEUN - KivOuvog
nAektponAnéiac.

ATMOPPIWH YAIKQN ZYZKEYAZIAZ

Ta vAikd TN ouokeuaoiag givatl 100% aVAKUKAWOIUA Kal GEPOUV TO CUHBOAO
NG AVAKUKAWONG @,’p Ta Slagopa pépn NG CUOKEVAGIOC TIPETIEL CUVETWG
VA amoppinTovtal He UmeuBuvotnTa Kal O€ TARPN OUMUOPQWON HE TOUG
KQVOVIOHOUG TNG TOTTKAG SNUOTIKAGC apxX1S 600V a@opd tn SidBeon amoArtwy.
ATMOPPIWYH HAEKTPIKQN OIKIAKQN ZYZKEYQN

Houokeur auTr éXE1KATAOKEUAOTEL OO AVAKUKAWGIAT) ETTAVOYONOLOTIO CIHA
UAIKA. ATToppiTe CUUPWVA HE TOUG KAVOVIGHOUE TWV TOTTIKWV APXWV.

MNa mepartépw MANPOYOPIES OXETIKA UE TNV emeéepyacia, TNV avaKTnon Kat Thv
QAVOKUKAWOT TWV NAEKTPIKWY OIKIAKWY GUCKEUWYV, EMKONVWVIOTE HIE TIG APHOSIES
TOTTIKEG APXEG, TNV UTTNPEGIO GUNOYNG OLKIOKWY ArOBARTWV 1] TO KATACTNA amd
omou ayopdoate autd To TPOIOV. AUTH N CUOKEUR EMONUaiVETAl CUPPWVA UE
v Eupwraiky Odnyia 2012/19/EE, AmopAnta HAektpikoU kai HAgkTpovikoU
E€omAiopol (AHHE) kat pe Toug kavoviopoug 2013 yia ta AoAnTta HAektpikol
kat H\extpovikoU E€omhiopou (dmwg TpomomolrOnke). E§aopaliCovtag tn owoth

anoppPn autol Tou mPoidvTog, Ba Bonbroste otnv amotpont| Twv moavd
BAaBepwv ouvemelwv yia To TEPIBANAOV Kal TV avOpwrTivn Uyeia.

To oupporo Eoro TPOIOV 1| 0Ta OUVOSEUTIKA €vtuma UTTOSEIKVUEL OTL TIPETTEL
VA QVTILETWICETAL WE OIKIOKO QmMOPPIUUA ANAG TIPETTEL VO UETAPEPETE OTO
KATAMNAO KEVTPO GUANOYAC Yla QVAKUKAWON NAEKTPOVIKOU Kal NAEKTPIKOU
e€om\iopov.

2YMBOYAEZ INA E2OIKONOMHZXH ENEPTEIAX
MpoBepUAVETE TO POUPVO OV EQV AUTO AVAPEPETAL OTOV TTIVOKA LOYEIPEUATOC
1} 0TN oLVTAYH OAC. XPNOILOTIOINOTE POPHES LIE OKOUPOXPWHO BEPVIKL 1 EpayIE
emeldr} amoppo@ouv oAU KaAUtepa Tn Bepudtnta. Ta @aynTtd Tou amattolv
TIAPATETAUEVO YRG0 Ba GUVEXITOLV VA PrivovTal akOpn Kal UeTd To ofnoluo
TOU PoUpPVOU.

ZuviON¢ KUKAOC (PYRO): Eiva KaTAAANAOC yia Tov KaBaplopo evog oAU BpojiKou
@oupvou. Kukhog e€olkovépnong evépyelag (MYPO EZMPEX/OIKONOMIKO) - og
oplopéva pévo povTéla -: Katavalwvel mepimou 25% Alyotepn evépyela amd Tov
ouvrOn KUkAo. EmAE€Te Tov 0g TaKTd Xpovikd SlacTipata (LETA amod payeipepa
Kpéatog o€ 2 1\ 3 S1080KIKEG TIEPIOTATELC).

AHAQZEIZ 2 YMMOPOQXIHX

AuTr n ouokeur TANPEOI: ATTAITAOEIC OIKOAOYIKOU oXeSl0opoU Tou Eupwaikol
KavoviopoU 66/2014. Kavoviopog Evepyelakig Zipavong 65/2014. Oikoloyikdg
OXeSI00HOC VIO OXETIKA HE TNV EVEPYELD TIPOIOVTA KAl EVEPYEIOKES TTANPOPOPIES
(Tpomomoinon) (EE Exit) Kavoviopoi 2019, oupgwva pe 1o Eupwaikd mpdtumo
EN 60350-1. AuTS TO TIPOIOV TIEPLEXEL L0l QWTEIVH TINYH EVEPYEIAKAG KAAONG G.
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INFORMATII PRIVIND
SIGURANTA

' RO
IMPORTANT: TREBUIE CITITE $I
RESPECTATE

Inainte de a utiliza aparatul, cititi aceste instructiuni
privind siguranta. Pastrati-le la indemana pentru a le
putea consulta si pe viitor.

Aceste instructiuni si aparatul in sine furnizeaza
avertismente importante privind siguranta, care
trebuie respectate intotdeauna. Producatorul nu
isi asuma nicio raspundere pentru nerespectarea
acestor instructiuni privind siguranta, pentru utilizarea
necorespunzatoare a aparatului sau pentru setarea
incorecta a butoanelor de comanda.

M\Nu atingeti cuptorul in timpul derularii ciclului
pirolitic (de autocuratare) - pericol de arsuri. Nu lasati
copiii si animalele de casa in apropierea cuptorului
in timpul si dupa finalizarea derularii ciclului pirolitic
(pana la finalizarea procesului de aerisire a incaperii).
Daca in interiorul cuptorului s-au scurs cantitati mari
de resturi de alimente, in special de grasimi si ulei,
acestea trebuie eliminate din interiorul cuptorului
inainte de pornirea ciclului pirolitic. Nu lasati accesorii
sau ustensile in interiorul cuptorului in timpul ciclului
pirolitic.

A\ In cazul in care cuptorul este montat sub o plita,
asigurati-va ca toate arzatoarele sau zonele de gatit
electrice sunt oprite in timpul derularii ciclului pirolitic -
pericol de arsuri.

/\ Nu lasati aparatul la indemana copiilor foarte mici
(0-3 ani). Nu lasati aparatul la indemana copiilor mici
(3-8 ani) decat daca sunt supravegheatiin permanenta.
Copiii cu varsta de peste 8 ani si persoanele cu
capacitati fizice, senzoriale sau mintale reduse sau fara
experienta si cunostinte pot folosi acest aparat doar
daca sunt supravegheate sau au fost instruite cu privire
la utilizarea in siguranta si inteleg riscurile implicate.
Copiii nu trebuie sa se joace cu aparatul. Curatarea si
intretinerea nu trebuie sa fie efectuate de catre copii
fara a fi supravegheati.

/\ AVERTISMENT: Aparatul si partile sale accesibile se
infierbanta in timpul utilizarii. Trebuie evitata atingerea
elementelor de incalzire. Copiii cu varste mai mici de 8
aninutrebuie lasati sa se apropie de aparat, cu exceptia
cazurilor in care sunt supravegheati in permanenta.
M Nu lasati niciodata aparatul nesupravegheat in
timpul deshidratarii alimentelor. Daca aparatul poate fi
utilizat impreuna cu o sonda, utilizati exclusiv o sonda
de temperatura recomandata pentru acest cuptor -
pericol de incendiu.

M\ Nu amplasati articole vestimentare sau materiale
inflamabile langa aparat pana cand nu s-au racit
complet toate componentele acestuia - pericol de
incendiu. Fiti intotdeauna atenti atunci cand gatiti
alimente bogate in grasimi, ulei sau la adaugarea de

bauturi alcoolice - pericol de incendiu. Folositi manusi
pentru cuptor pentru a scoate tavile si accesoriile.
La finalul procesului de preparare, deschideti usa cu
grija, permitand aerului sau aburului fierbinte sa iasa
treptat inainte de a accesa cavitatea - pericol de arsuri.
Nu blocati orificiile de ventilare a aerului fierbinte din
partea frontald a cuptorului - pericol de incendiu.

A\ Actionati cu atentie atunci cand usa cuptorului este
deschisa partial sau complet, pentru a evita lovirea
acesteia.

M\ Alimentele nu trebuie ldsate inauntrul sau
deasupra produsului mai mult de o ora inainte sau
dupa preparare.

UTILIZAREA PERMISA

/N ATENTIE: Aparatul nu trebuie sa fie pus in functiune
prin intermediul unui intrerupator extern, cum ar fi
un temporizator, sau al unui sistem de comanda de la
distanta separat.

/\ Acest aparat este proiectat pentru a fi utilizat in
locuinte, precum si in alte spatii, cum ar fi: bucatarii
destinate personalului din magazine, birouri si alte
spatii de lucru; ferme; de catre clientii din hoteluri,
moteluri, unitati de cazare de tip,bed and breakfast”si
alte spatii rezidentiale.

/A Nu este permisa nicio altd utilizare (de ex., incalzirea
incaperilor).

[\ Acest aparat nu este destinat utilizarii in scop
profesional. Nu utilizati aparatul in aer liber.

/N Nu depozitati substante explozive sau inflamabile
(de ex. benzina sau doze de aerosoli) in interiorul sau
in apropierea aparatului - pericol de incendiu.
INSTALARE

/\ Manevrarea si instalarea aparatului trebuie sa fie
efectuate de doua sau mai multe persoane - risc de
ranire. Folositi manusi de protectie la despachetare si
instalare - risc de taiere.

M\ Instalarea, inclusiv racordarea la reteaua de
alimentare cu apa (daca este necesara) si la refeaua de
alimentare cu energie electrica, precum si reparatiile
trebuie efectuate de un tehnician calificat. Nu reparati
si nu inlocuiti nicio piesa a aparatului, daca acest lucru
nu este indicat in mod expres in manualul de utilizare.
Nu lasati copiii in apropierea zonei de instalare. Dupa
despachetarea aparatului, asigurati-va ca acesta
nu a fost deteriorat in timpul transportului. Daca
apar probleme, contactati distribuitorul sau cel mai
apropiat serviciu de asistenta tehnica post-vanzare.
Odata instalat aparatul, deseurile de ambalaje (bucati
de plastic, polistiren etc.) nu trebuie lasate laindemana
copiilor - risc de asfixiere. Inainte de orice operatie
de instalare, aparatul trebuie sa fie deconectat de la
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reteaua de alimentare cu energie electrica - risc de
electrocutare.

In timpul instalarii, aveti grija ca aparatul sa nu
deterioreze cablul de alimentare - risc de incendiu sau
de electrocutare. Activati aparatul numai atunci cand
instalarea a fost finalizata.

/\ Executati toate operatiunile de decupare a mobilei
inainte de a incorpora aparatul si inlaturati cu grija
toate aschiile din lemn si rumegusul.

/N\ Nu scoateti aparatul din suportul sdu din polistiren
decat in momentul instalarii.

/\ Dupa instalare, partea inferioara a aparatului nu
trebuie sa mai fie accesibila - pericol de arsuri.

/N Nu instalati aparatul in spatele unei usi decorative -
pericol de incendiu.

M Daca aparatul este instalat sub blat, nu
obstructionati deschiderea minima dintre blatul de
lucru si marginea superioara a cuptorului - pericol de
arsuri.

AVERTISMENTE PRIVIND ALIMENTAREA CU ENERGIE
ELECTRICA

A\ Placuta cu datele tehnice se afla pe marginea
frontala a cuptorului (este vizibila cand usa este
deschisa).

/\ Aparatul trebuie sa poata fideconectat delareteaua
electrica fie prin scoaterea stecherului din priza (daca
stecherul este accesibil), fie prin intermediul unui
intrerupator multipolar situat in amonte de priza, in
conformitate cu normele privind cablurile electrice,
si trebuie sa fie impamantat in conformitate cu
standardele nationale privind siguranta electrica.

M Nu utilizati prelungitoare, prize multiple sau
adaptoare. Dupa finalizarea instalarii, componentele
electrice nu trebuie sa mai fie accesibile pentru
utilizator. Nu utilizati aparatul daca aveti parti ale
corpului umede sau cand sunteti desculti.

Nu puneti in functiune acest aparat daca are cablul
de alimentare sau stecherul deteriorat, daca nu
functioneaza corespunzator sau daca a fost deteriorat
sau a cazut pe jos.

/\ Daca este deteriorat cablul de alimentare, acesta
trebuie inlocuit cu unul identic de catre producator,
agentul de service sau de o persoana calificata similara,
pentru a se evita pericolele - pericol de electrocutare.
M\ Daca cablul de alimentare trebuie inlocuit,
contactati un centru de asistenta tehnica autorizat.
CURATAREA SI INTRETINEREA

/\ AVERTISMENT: Asigurati-va ca aparatul este oprit
si deconectat de la reteaua de alimentare cu energie
electrica inainte de a efectua orice operatie de
intretinere. Pentru a evita riscul vatamarii personale,
utilizati manusi de protectie (risc de lacerare) si

CEMlecdr

incaltaminte de protectie (risc de contuzie); asigurati-
va ca manevrarea se face de catre doua persoane
(reducerea sarcinii); nu folositi niciodata aparate de
curatare cu aburi (risc de electrocutare).

Reparatile  neprofesionale  neautorizate  de
producdtor pot rezulta in riscuri in ceea ce priveste
sanatatea si siguranta, pentru care producatorul nu
poate fi considerat raspunzator. Orice defectiune
sau deteriorare cauzata de reparatii sau operatii
de intretinere neprofesionale nu va fi acoperita de
garantie, ai carei termenisunt prezentatiindocumentul
livrat impreuna cu unitatea.

M Nu utilizati substante de curatare abrazive sau
razuitoare metalice pentru a curata geamul usii;
acestea pot zgaria suprafata, ceea ce poate duce la
spargerea sticlei.

M\ Asigurati-va ca aparatul s-a racit inainte de
efectuarea oricaror activitati de intretinere sau
curatare. - pericol de arsuri.

/\ AVERTISMENT: Opriti aparatul inainte de a inlocui
becul - pericol de electrocutare.

ELIMINAREA AMBALAJULUI

Ambalajul_este reciclabil in proportie de 100% si este marcat cu simbolul
recicldrii @,’p Prin urmare, diferitele parti ale ambalajului trebuie eliminate
in mod corespunzator si in conformitate cu normele stabilite de autoritatile
locale privind eliminarea deseurilor.

ELIMINAREA APARATELOR ELECTROCASNICE

Acest aparat este fabricat cu materiale reciclabile sau reutilizabile.

Eliminati-l in conformitate cu normele locale referitoare la eliminarea deseurilor.
Pentru informatii suplimentare referitoare la tratarea, valorificarea si reciclarea
aparatelor electrocasnice, contactati autoritatile locale competente, serviciul
de colectare a deseurilor menajere sau magazinul de unde ati achizitionat
aparatul. Acest aparat este marcat in conformitate cu Directiva europeana
2012/19/UE privind deseurile de echipamente electrice si electronice (DEEE)
si cu reglementadrile din 2013 privind deseurile de echipamente electrice si
electronice (astfel cum au fost modificate). Asigurandu-va ca acest produs este
eliminat in mod corect, contribuiti la prevenirea consecintelor negative asupra
mediului inconjurator si sanatatii persoanelor.

Simbolulg de pe produs sau de pe documentele care il insotesc indica faptul
ca acest aparat nu trebuie eliminat ca deseu menajer, ci trebuie predat la un
centru de colectare corespunzator, pentru reciclarea echipamentelor electrice
si electronice.

RECOMANDARI PRIVIND ECONOMISIREA ENERGIEI
Preincélziti cuptorul numai daca se specifica astfel in tabelul cu informatii
privind prepararea sau in reteta dumneavoastra.

Folositi forme de copt inchise la culoare, lacuite sau emailate, pentru ca absorb
caldura mai bine.

Alimentele care necesita o perioada de preparare maiindelungata vor continua
sa se coaca si dupa oprirea cuptorului.

Ciclul standard (PYRO): garanteaza curatarea eficienta a unui cuptor foarte
murdar.

Ciclul cu economisire a energiei electrice (PYRO EXPRESS/ECO) - numai la unele
modele -: consumul se reduce cu circa 25% fata de ciclul standard.

Activati-l la intervale regulate (dupa ce ati preparat carne de 2 sau 3 ori
consecutiv).

DECLARATII DE CONFORMITATE

Acest aparat indeplineste: Cerintele de proiectare ecologica prevdzute
de Regulamentul european nr. 66/2014; Regulamentul privind etichetele
energetice nr. 65/2014; Regulamentele din 2019 (lesire UE) (Amendamentul)
privind informatiile energetice si proiectarea ecologica aplicabila produselor
cu impact energetic, in conformitate cu Standardul european EN 60350-1.
Acest produs contine o sursé de lumina cu eficienta energetica din clasa G.

12



GUVENLIK iLE ILGILI BILGILER

|
. TR
OKUNMASI VE UYULMASI ONEMLI BILGILER

Cihazi kullanmadan énce, bu glvenlik talimatlarini
okuyun. lleride bagvurmak Uzere elinizin altinda
bulundurun.

Bu talimatlar ve cihazin kendisi, her zaman uyulmasi
gereken onemli guvenlik uyarlan icermektedir.
Uretici, bu glivenlik talimatlarina uyulmamasi, cihazin
uygunsuz kullanimi veya kontrollerin yanlis ayarlanmasi
ile ilgili her turlt sorumlulugu reddeder.

A\ Pirolitik cevrim sirasinda cihaza dokunmayin (kendi
kendini temizleme) - yanma riski. Pirolitik cevrimi
sirasinda ve sonrasinda ¢ocuklar ve hayvanlari uzak
tutun (odayitamamen havalandiranakadar).Firininicine
dokdlenler, 6zellikle kati ve sivi yaglar, pirolitik cevrimi
baslatiimadan énce firinin i¢ kismindan temizlenmelidir.
Pirolitik cevrim sirasinda firinin i¢ kisminda herhangi bir
aksesuar veya malzeme birakmayin.

I\ Eger finn bir ocagin altina monte edilmigse, pirolitik
cevrimi esnasinda tum brlorlerin veya elektrikli sicak
plakalarin kapatilmis oldugundan emin olun - yanma
riski.

M\ Cok kiicik cocuklar (0-3 vyas) cihazdan uzak
tutulmalidir. Kuiguik cocuklar (3-8 yas) stirekli gozetim
altinda  bulunmadiklan  surece cihazdan uzak
tutulmalidir. 8 yasinda ve daha buyik cocuklar ile
fiziksel, duyusal veya zihinsel yetenekleri kisitl veya
tecrliibe ve bilgi bakimindan yetersiz kisiler, bu cihaz
ancak gozetim saglanmasi veya cihazin guvenli sekilde
kullanimina iliskin talimat almalar ve tehlike arz eden
mevcut durumlari anlamalari durumunda kullanabilir.
Gocuklar cihazla oynamamalidir. Temizlik ve kullanici
bakimi, gozetim altinda olmayan ¢ocuklar tarafindan
yapilmamalidir.

/\ UYARI:Cihazveerisilebilirparcalar,kullanimesnasinda
sicak olur. Isitma elemanlarina dokunulmamasi icin
dikkatli olunmalidir. Stirekli gézetim altinda olmadiklar
siirece 8 yasindan kuiguik cocuklar uzak tutulmaldir.

A\ Yiyecek kurutma esnasinda cihazi asla denetimsiz
birakmayin. Cihaz sensér kullanimina uygunsa, yalnizca bu
finn icin Onerilen sicaklik sensoriini kullanin - yangin riski.
A\ Bilesenlerin  tim{ tamamen soguyana kadar,
giysilerinizi veya diger yanici malzemeleri cihazdan
uzak tutun - yangin riski. Bol miktarda kati veya sivi yag
iceren yemekleri pisirirken veya alkollt icecek eklerken
daima dikkatli olun - yangin riski. Tava ve aksesuarlar
¢ikarmak icin finn eldiveni kullanin. Pisirme isleminin
sonunda, i¢ kisma erismeden once, sicak hava veya
buharin kademeli olarak ¢ikmasina izin vererek, kapadi
dikkatli bir sekilde agin - yanma riski. Firinin éntindeki
sicak hava menfezlerini kapatmayin - yangin riski.

M\ Kapada carpmamak icin, finnin kapadi acik veya
asag1 konumdayken dikkatli olun.

I\ Yiyecek, pisirme isleminden 6nce veya sonra Griiniin
icinde veya lizerinde bir saatten fazla birakilmamalidir.

iZIN VERILEN KULLANIM

M\ DIKKAT: Bu cihaz, zaman ayar gibi harici bir
anahtarlama cihazi veya ayri bir uzaktan kumanda
sistemi yardimiyla calistirilmak tizere tasarlanmamistir.
/A\ Bu cihaz, evde ve buna benzer alanlarda kullaniimak
Uzere ftasarlanmistir: dikkan, isyeri ve diger is
ortamlarinda personel mutfagi alanlari; ciftlik evleri;
musteriler tarafindan otel, motel, bed & breakfast konut
ortamlarinda.

/A Baska bir kullanima (6r. odalari isitmak) izin verilmez.
M\ Bu cihaz profesyonel kullanima yonelik degildir.
Cihazi dig ortamda kullanmayin.

A\ Cihazin icinde veya yaninda patlayici veya yanic
malzemeler depolamayin (6rn. benzin veya aerosol
kutulan) - yangin riski.

MONTAJ

A\ Cihaz, iki veya daha fazla kisi ile kaldirimali ve monte
edilmelidir - yaralanma riski. Paketi agmak ve montaji
gerceklestirmek icin koruyucu eldiven kullanin - kesilme
riski.

A\ Su beslemesi (varsa) ve elektrik baglantilari dahil
montaj ve onarm islemleri nitelikli bir teknisyen
tarafindan gerceklestirilmelidir. Kullanici kilavuzunda
ozellikle belirtiimedikge, cihazin hicbir parcasini tamir
etmeyin veya degistirmeyin. Cocuklari montajin
yapildigi alandan uzak tutun. Cihazin ambalajini
actiktan sonra, cihazin nakliye sirasinda hasar gérmemis
oldugundan emin olun. Sorunla karsilasmaniz halinde,
saticiniz veya size en yakin Satig sonrasi Servisle temasa
gecin.Montajtamamlandiginda,ambalajatiklan (plastik,
yapay kopik parcalar vs.) cocuklarin ulasamayacag
yerlerde depolanmalidir - bogulma riski. Herhangi bir
montaj isleminden once, cihazin fisi elektrik prizinden
cekilmelidir - elektrik carpmasi riski.

Montaj islemi esnasinda, cihazin elektrik kablosuna
hasar vermemesine dikkat edin - yangin veya elektrik
carpmasi riski. Cihazi ancak montaj tamamlandiktan
sonra etkinlestirin.

MAN\Tim dolap kesme islerini cihazi mobilyaya
yerlestirmeden Once yapin ve tim tahta kiymik ve
talaslarini temizleyin.

M\ Cihaz, montaj anina kadar polistiren kopik
kaidesinden ¢ikarmayin.

/A Montajdan sonra, cihazin alt kismi artik erisilemiyor
olmalidir - yanma riski.

/A Cihazi dekoratif bir kapinin arkasina monte etmeyin
- yangin riski.

M\ Cihaz tezgahin altina monte ediliyorsa, tezgah
ile firnin Ust kenari arasindaki minimum boslugu
kapatmayin - yanma riski.

ELEKTRIKSEL UYARILAR

/A Bilgi etiketi finnin 6n tarafindadir (kapak acildiginda
gorinir).

/\Fis erisilebilir ise, fis cekilerek veya kablolama
kurallarina gore prizin yukari akis yonune takili bir cok
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kutuplu anahtar kullanilarak cihazin gii¢ beslemesi ile
baglantisi kesilebilmelidir ve cihaz, ulusal elektriksel
guvenlik standartlan uyarinca topraklanmalidr.

/A\ Uzatma kablolar, coklu prizler veya adaptorler
kullanmayin. Montaj isleminden sonra elektrikli
bilesenler kullanici tarafindan erisilebilir olmamalidir.
Elleriniz 1slak veya ayaklariniz ¢iplak iken cihazi
kullanmayin.

Eger elektrik kablosu veya fis hasarliysa, cihaz gerektigi
gibi calismiyorsa veya hasar gormuis veya yere
dusurtlmusse, bu cihazi calistirmayin.

/M Eger elektrik kablosu hasar gérmds ise, tehlikeyi
onlemek icin Uretici, yetkili servis veya kalifiye kisiler
tarafindan aynusi ile degistirilmelidir - elektrik carpmasi
riski.

VAN Gli¢ kablosunun degistiriimesi gerekiyorsa, bir yetkili
servis merkezi ile iletisime gegin.

TEMIZLIiK VE BAKIM

/A UYARI: Herhangi bir bakim islemi gerceklestirmeden
once, cihazin kapatildigindan ve fisinin elektrik
prizinden cekildiginden emin olun. Fiziksel yaralanma
riskinden kaginmak icin koruyucu eldiven (derin kesik
riski) ve emniyet ayakkabisi (ezilme riski) kullanin; iki
kisi ile tagimaya dikkat edin (ytku azaltin); asla buharli
temizleme ekipmani kullanmayin (elektrik carpmasi
riski). Ureticinin yetki vermedigi profesyonel olmayan
onarimlar, saghk ve emniyet riski ile sonuglanabilir
ve bunlar icin Uretici sorumlu tutulamaz. Profesyonel
olmayan onarim veya bakim islemlerinin neden oldugu
hicbir kusur veya hasar, kosullar Unite ile teslim edilen
dokiimanda ana hatlaryla verilen garanti tarafindan
kapsanmayacaktir.

SATIS SONRASI HiIZMETLER

I\ Kapak camini temizlemek amaciyla sert, asindirici
temizleyiciler veya metal kaziyicilar kullanmayin; bunlar
camin parcalanmasina neden olabilir.

/A Temizlik veya bakim islemi yapmadan 6nce, cihazin
sogudugundan emin olun. - yanma riski.

/\ UYARI: Lambayi degistirmeden 6nce cihazi kapatin -
elektrik carpmasi riski.

AMBALAJ MALZEMELERININ BERTARAFI

Ambalaj malzemesi %100 geri donustirllebilirdir vegp geri donlstiirme
simgesi ile isaretlenmistir. Bu nedenle ambalajin cesitli parcalar, ¢oplerin
imhasina yonelik yerel yonetmeliklere tlimiyle uygun ve sorumlu bir sekilde
atiimalidir.

EV ALETLERININ ATILMASI

Bu cihaz geri donustirilebilir veya yeniden kullanilabilir malzemelerle
Uretilmistir. Yerel atik imha yonetmeliklerine uygun sekilde bertaraf edin.
Elektrikli ev aletlerinin muameleleri, geri kazanimi ve geri dontistimuyle ilgili
aynntil bilgi icin ilgili yerel makamlarinizla, ev atiklarini toplama hizmetleriyle
veya cihazi satin aldiginiz yer ile temasa gecin. Bu cihaz, 2012/19/AB sayili Avrupa
Direktifi, Atik Elektrikli ve Elektronik Ekipman (WEEE) ve (tadil edilmis) 2013 tarihli
Atik Elektrikli ve Elektronik Ekipman yonetmeligi ile uygunluk isaretine sahiptir.
Bu Uirinlin dogru sekilde bertaraf edilmesini saglayarak, cevre ve insan sagligina
yonelik olumsuz sonuglar 6nlemeye yardimci olacaksiniz.

Uriin veya beraberindeki dokiimanlar Uzerindekijg simgesi, bu trliniin evsel atik
olarak islenmemesi, elektrikli ve elektronik ekipmanlarin geri dondstirilmesine
yonelik uygun bir toplama merkezine gotirilmesi gerektigini belirtir.

ENERJI TASARRUFUYLA iLGILi iPUCLARI

Finni sadece yemek tarifinizde veya pisirme tablosunda belirtilmisse énceden isitin.
Istyr daha iyi emdikleri icin koyu renk kaplamali veya emaye pisirme tepsileri kullanin.
Uzun sreli pisirilmesi gereken yemekler, finn kapatildiktan sonra bile pismeye
devam eder. Standart cevrim (PIROLIZ TEMIZLIK): cok kirli bir firnin temizlenmesi
icin uygundur. Enerji tasarruflu cevrim (PIRO EKSPRES TEMIZLIK/ECO) - Yalnizca bazi
modeller icin - : Standart cevrime gore yaklasik %25 daha az enerji harcar. Bunu
diizenli araliklarla secin (2 veya 3 kez art arda et pisirdikten sonra).

UYGUNLUK BEYANLARI

Bu cihaz, asagidakileri karsilamaktadir: 66/2014 sayili Avrupa Yonetmeliginin eko
tasarim gereklilikleri; 65/2014 sayili Enerji Etiketleme Yonetmeligi; EN 60350-1
sayili Avrupa Standardi uyarinca, Enerii ile iigili Uriinlere iliskin Eko Tasarim ve
Enerji Bilgileri (Degisiklik) (AB Cikist) 2019 Yonetmelikleri.

Bu rlin, G enerji verimliligi sinifinda bir i1sik kaynagina sahiptir.

Cihazin kullanim omru 10 yildir

Satig Sonrasi Hizmetler:
www.franke.com

TASIMA VE NAKLIYE SIRASINDA DIKKAT EDILECEK
KONULAR

Tasima ve nakliye sirasinda ambalajin tamamen kapali oldugundan emin
olunuz.

Tasima ve nakliye islemini orijinal ambalaji ile yapiniz.

Tasima esnasinda (rlinde hasar ve ariza olusmamasina, vurma, ¢arpma,
dislrme vb. dis etkenler nedeniyle Griiniin zarar gérmemesine dikkat ediniz.
Ambalaji zarar verebilecek nem, su, v.b. dis etkenlere karsi koruyunuz.

Cihazin montaiji yetkili servis tarafindan gerceklestirilecektir.

TUKETICILERIN SECIMLIK HAKLARI

Tuketicinin Korunmasi Hakkindaki Kanun'un 11. maddesi cercevesinde
malin ayipl oldugunun anlasiimasi durumunda tiiketici, saticidan (i) satilani
geri vermeye hazir oldugunu bildirerek sézlesmeden dénme, (ii) satilani
alikoyup ayip oraninda satis bedelinden indirim isteme, (jii) asir bir masraf
gerektirmedigi takdirde, biitiin masraflari saticiya ait olmak tizere satilanin
Ucretsiz onarilmasini isteme, (iv) imkan varsa, satilanin ayipsiz bir misli ile
degistiriimesini isteme secimlik haklarina sahiptir. Ucretsiz onarim veya
malin ayipsiz misli ile degistirilmesi haklari tiretici veya ithalatciya karsi da
kullanilabilir.

Ucretsiz onarim hakkinin secilmesi durumunda iscilik masrafi, degistirilen
parca bedeli ya da baska herhangi bir ad altinda hicbir Ucret talep
etmeksizin malin onarimi yapilacak veya yaptirilacaktir.

CEMlecdr

Ucretsiz onarim hakkinin kullanmasi halinde malin, garanti siiresi icinde
tekrar anzalanmasi, tamiri icin gereken azami stirenin asilmasi, tamirinin
mimkiin olmadiginin, yetkili servis istasyonu, satici, Uretici veya ithalatg
tarafindan bir raporla belirlenmesi durumlarinda, malin bedel iadesi, ayip
oranindabedelindirimiveyaimkan varsa malinayipsizmisliile degistirilmesi
(mevzuattaki istisnalar sakli kalmak kaydiyla) talep edilebilecektir.
Sozlesmeden dénme veya ayip oraninda bedelden indirim hakkinin secildigi
durumlarda, satici, malin bedelinin timiini veya bedelden yapilan indirim
tutarini derhal tliketiciye iade edecektir.
Malin ayipsiz misli ile degistirilmesi hakkinin secilmesi durumunda talep
kendilerine bildiriimesinden itibaren satici veya uretici tarafindan azami otuz
is glinl icerisinde, bu talep yerine getirilecektir.

KULLANIM HATALARI

Cihazin kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykiri kullaniimasindan
kaynaklanan arizalar garanti kapsami disindadir.

TUKETICI SIKAYETLERI
Gikabilecek sorunlar icin tlketiciler sikayet ve itirazlari konusundaki
basvurularini tiiketici mahkemelerine ve tiiketici hakem heyetlerine
yapabilirler.

Tiirkiye Genel Dagitiasi ithalatci Firma:

Franke Mutfak ve Banyo Sistemleri Sanayi ve Tic A.S.
GOSB Tembelova Alani 3500 Sok. No. 3503

Gebze, Kocaeli | Turkiye

Tel: +90 262 644 65 95 - 355

www.franke.com.tr

Uretici Firma:
Franke Klichentechnik AG
Franke-Strasse 2 4663 Aarburg Switzerland
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IHOOPMALIIAI LLOAO TEXHIKM
BE3MEKM

UK
NMPOYUTAUTE I BI3bMITb OO YBAIN

Mepen BUKOPWCTAHHAM npwnagy npouynTante Ui
IHCTpYKLUii 3 TexHikn 6e3nekn. 3bepexitb ix nnA
NOAASIbLLIOIO BUKOPUCTAHHA.

Y Uin iHCTPYKLii Ta Ha camoMmy Npunagi MiCTATbCA BaXKNVBI
nonepempkeHHA Npo Hebesneky, AKi cnig npouyuTaTy
i 3aBXOW BUKOHYBaTW. BUPOOHMK He Hece »OpHOI
BiAMOBIAANbHOCTI 3@ HEJOTPUMAHHA LMX IHCTPYKLIN 3
TeXHiKM 6e3neKu, 3a HeHaneXKHe BUKOPUCTaHHA Npunagy
abo HenpaBWIbHe HaNaALLTYBaHHA €/1eMEHTIB YNPaBiHHA.
/\ He Topkaiiteca ayxoBoi Wwadu nig yac niponitnyHoro
LUMKNY (CAMOOYMLLEHHA) — iCHYE PU3MK OTPUMAHHA
onikis. ig yac i nicna uykny Niponisy (NOKN NPUMILLEHHA
He Oyde MOBHICTIO MPOBITPEHVM) He 3anuwwanTe 6ins
pyxoBoi wadu piten i TBapuH 6e3 HarnApy. lNepep
MOYaTKOM MIPONITUYHOTO LMKy 3 AyXOBOI Lwadu
HeoOXigHO BUAANMUTM HAOMWLLKM PifWHK, 30KpEMa Xupy
Ta onii. He 3anuwanite byab-ake npunagaa uv matepianm
BCEPEAVHI AyX0BOI Wadw nig vac NiponiTUYHOTO LNKY.
M\ Akwo ayxosy wady BCTaHOBNEHO Mif BaPUIbHOK
NOBEPXHelo, MepeKoHanTecs, WO nig Yac NiponiTMYHOro
LMKNY BCi ra30Bi Ta €NeKTPUYHI KOHPOPKN BUMKHEHO —
ICHY€E pV3UK OTPUMAHHA OriKiB.

M\ He posBonaiite maneHbkum Aitam (oo 3 pOKiB)
nigxoauTy fo npunagy. He go3sonante maneHbKUM Oitam
(BiZ 3 §o 8 pokiB) NiAXoANTM HaATO 6IM3bKO A0 NpUNagy
6e3 nocTivHoro Harnagy. [Jo KOPUCTyBaHHA MPWUIAOM
[ONYCKATbCA AiT BIKOM Bif 8 POKiB, 0c061 3 di3nuHMK,
CEHCOPHUMM Y/ PO3YMOBVMI BalamMu, @ TakOX 0Cobw, AKi
MatoTb HE3HAYHMI AOCBI Y/ 3HAHHA LLIOAO BUKOPUCTAHHA
LIbOro Npvnagy, 1Lie 3a yMOBMU, LLO Taki 0cOOM OTprManm
IHCTPYKLi oo 6e3neyHoro BMKOPUCTAHHA npunagy,
PO3YMilOTb MOX/MBUIA PU3NK abO BMKOPUCTOBYIOTb
npunag nig Harnsgom oci6, Wo BignoBigaloTb 3a iXHIO
6e3neky. He no3sonaiTe gitam rpatuca 3 npunagom. itn
MOXYTb UYACTUTM Ta OBGCNYroByBaTV Mpunag nvile nig
HarnAgoM AOPOC/INX.

/\ NOMEPEOXEHHSA: Mig uyac BMKOPWCTAHHSA Mpwnag
i MOro [OCTYMHi yYacTvHWM HarpiBaoTbea. Cnig 6yTn
obepexHnMK, Wob He TOPKHYTUCA HarpiBanbHMX
enemeHTiB. [liten go 8 pokiB He MOXHa 3anuLaTi Nopyu
i3 Npynagom 6e3 NoCTiHOro HarnAgy.

/A He 3anvwaiite npunag 6e3 Harnsagy mig yac CywwiHHS
NpoayKTiB. AKLWO Npunag NpuaaTHUA ANA BUKOPUCTAHHA
[ATYMKa, 3aCTOCOBYWTE TifIbKM TeMnepaTypHUN AaTuuK,
AKMIA PEKOMEHAOBAHO AnA i€l AyxoBoi wadu - icHye
PU3VK BUHVKHEHHS MOXKeXI.

/N\ He knagitb ogsar abo iHwWi nerkosanmucti matepianu
nobnusy npunagy, AOKM MOBHICTIO HE OXONOHYTb BCi
MO0 KOMMOHEHTUN — iCHYE PU3NK BUHUKHEHHSA NMOXEXI.
3aBxan Oygbre obepexHi nig 4Yac MNPUroTyBaHHA
CTpaB 3 BUKOPUCTAHHAM XMpy, onii abo Npu foAaBaHHI
ASIKOrOJIbHMX HAMOIB: iCHYE PU3MK BUHUKHEHHA MOXeXi.

Mpn picTaBaHHI Nocygy W akcecyapiB KOPUCTYMTecA
NPUXBATKOK. HanpukiHUi roTyBaHHA 3 00epexHicTio
BiIKpMINTe ABepLATa, WOob JO3BOANTY MOCTYMNOBO BUNATY
rapAayoMy MoBiTpr abo napi, mepw HiXK HabNM3UTUCH
[0 AYXOBOI Wady — iCHYe pM3nK OTPUMAHHA onikis. He
6nokyiTe BEHTUNIALINHI OTBOPY ANA HarpiToro NoBiTpA
Ha MepepHin YacTUHi AyxoBOi Wwadu - iCHye pu3nK
BUMHUKHEHHA NOXeXi.

/M Konn pgeepusta pgyxoBoi wadu Bigkputi  abo
3HAXOAATbCA Y HUKHBbOMY MOJSIOXKEHHI, Cig NUbHYBAaTW,
106 He BAAPUTVCH HUMMK.

M\ KXy He MOXHa 3anuwaTM BcepeawHi BMPOBY abo
Ha HbOMYy Oifnblue HiXX Ha OAHY roguHy Ao abo micns
MPUrOTYBaHHA.

[O3BOJIEHE BUKOPUCTAHHA

/M OBEPEXHO: Llen npunag He npui3HadYeHwin Ans
ekcnuyaTtauii i3 30BHILLHIM MPUCTPOEM AN1A NePeMUKaHHS,
HanpuKnag, TaumMepom abo OKpPeMOW  CUCTEMOIO
AVCTaHUINHOIO KepyBaHHA.

M\ Uein npvnag npusHaueHo ANA BUKOPUCTAHHA B
nobyToBMX i MOAiGHMX YMOBAaX, HanpuKnag Takux: B
KYXOHHMX 30HaX MarasuHiB, oQicCiB Ta iHWMX pobounx
cepenoBuLy; Y GepmepCbKmx rocnopapcTBax; KieHTaMm
B roTensax, MoTensax, HeBEMKNX NaHCIOHAX 3i CHiQaHKOM I
IHLUWX >KUTMOBUX MNPUMILLEHHSAX.

A\ 3a60pOHAETHCA BUKOPUCTOBYBATY NPWAAA ANA iHLLNX
uinen (Hanpwknag, 4na onaneHHA NPUMILLEHD).

M\ LUei npunag He npusHaueHnii Ans npodeciiHoro
BUKOPUCTaHHA. He BMKOpWUCTOBYMTE npwiag no3a
MPUMILLEHHAM.

/M He 306epiraiite BrbyxoHebe3neuHi abo roproui
peYoBUHN (Hanpuknag, ©6eH3MH abo aepo30sbHi
6anoHunKN) BcepeamHi abo nobnmsy npunagy — icHye
PY3UK BUHUKHEHHSA MOMXeXi.

BCTAHOBJIEHHA

A\ YcTaHOBNEHHA i 06CNyroByBaHHA Mpunagy MakoTb
BMKOHYBaTW MpPUHaNMHI [Bi 0cobu — iCHYye pu3nK
TpaBMmyBaHHs. [1ig yac po3nakyBaHHA Ta BCTAaHOBNEHHSA
npunagy BUKOPWUCTOBYMTE 3axXWUCHI pyKaBuui — iCHYye
pU3K1K NOpi3iB.

A\ BCTaHOBNEHHS, BKJIHOYAI0UN NigKNIOYeHHA
BOAONOCTaYaHHA (3a HaABHOCTI), BUKOHaHHA

eNeKTPUYHNX 3'€AHaHb | PEeMOHT Ma€E BUKOHYBaTK
KBanipikoBaHU NepcoHan. He peMOHTYITe CaMOCTINHO Ta
He 3aMiHIoVTe XOHY YaCTUHY Npuiagy, AKLO B IHCTPYKLT
3 eKcnnyaTauii NpAMO He BKa3aHO, WO Le HeobxigHO
3pobutn. He fo3BonsanTte AitAM HabnmkaTncb A0 MicuA
yCTaHOBNeHHA. Po3nakyBaBlwuM npunag, nepesipTe, uu
HEeMaE Ha HbOMY MOLUKOAMXEHb MiCNA TPaHCMOPTYBaHHA.
Y pasi BUHUKHEHHA NPobnem 3BepHITbCA 4O NpPoAaBLA
abo HanonMKYoro LEeHTPY nicnANpPoAaKHOro
obcnyroByBaHHA.  [licnA  BCTAHOBMEHHA  3aNMLLKK
YNaKoBKM (MNacTUK, NIHOMONMICTMPOIOBI efleMeHT TOLLO)

15



NOBWHHI 36epiraTucA B HeJOCTYMHOMY ANA AiTeln Micui:
icHye Hebe3neKa yaywweHHs. MNepen npoBeaeHHAM Oyab-
AKMX POOIT 3 YCTAaHOBNEHHA Npunag Cnig BigKMIOUNTK
Bif, enekTpomepexi ANA YHUKHEHHA PU3NKY YpPaXKeHHA
eNeKTPUYHNM CTPYMOM.
Min yac ycTtaHOBNeHHA nNpunagy nepekoHanTecs, Lo
BiH He NEPETUCKAE Ta He MOLIKOAKYE Kabenb MBNEHHSA
— iCHYEe PW3MK BUHWKHEHHA MNOXexXi abo yparkeHHA
eneKTpoCcTpyMOM. BmuKkante npwnag nuvwe  nicnA
3aBepLUEeHHA NpoLefypy NOro YCTaHOBNIEHHS.
M\ Yci cronspHi poboTy BUKOHYiiTe 10 BOYOOBYBAHHS
npunagy B Mebnesui Kopnyc i nprbepiTb yco fepes’aHy
CTPYXKKY Ta TUPCY.

He BuimanTe npwnag 3 NiHONOAICTMPOY A0 MOMEHTY
Oro BCTaHOBNEHHS.
/\Ticna BCTaHOBNEHHA Npunagy He MOBUHHO OyTw
[OCTYNy [0 Or0 fAHA — ICHYE PU3UK OTPUMAHHA OMiKiB.
/N\He BctaHoBMIONTE Mpunag 3a [OEKOPATUBHUMY
ABepLATaMU — iCHYE PU3MK BUHUKHEHHA MOXEXI.
M\ AKwo npunag BCTaHOBNEHO nig  CTiNbHULEL,
3avwanTe MiHIManbHUN MNPOCBIT MiXK CTiNbHMLUED Ta
BEPXHIM KPa€EM AyXOBOI Lady — iCHYE pU3MK OTPUMAHHSA
OniKiB.
MNONEPEAXEHHA NMPO HEBE3MEKY YPAMEHHA
ENEKTPUYHMM CTPYMOM
/\ MNacroptHa Tabnuuka 3HaXoAUTbCA Ha NepeaHboMy
Kpai pyxoBoi Wwadw (il BUAHO, Konu ABepLUATa BiKPUTI).
A\ Cnig  3a6e3neunmtn  MOXNVMBICTb  Bif'€[AHAHHS
npunagy Bif eNneKkTpoMepeXi LWAAXOM BUTATYBaHHA
BWIKM (33 HAABHOCTI) 3 po3eTkM abo 3a AOMOMOro
6araTonontocHoro nepemmKaya, BCTAHOBJ/IEHOIO
nepen pPO3eTKOW 3rigHO 3 HOPMaMM MNPOKIaJaHHA
eNekTPONPOBOAKYM, KpiM TOro, npwunag Mae Oytu
3a3emMNeHUI BiAMOBIAHO A0 HAaUiOHaNbHMX CTAHAAPTIB
enekTpobesnekm.
/\ He BKOpICTOBYiTe NOJOBKYBaYi, po3rany»ysadiabo
apgantepw. licna NigknioYeHHA enekTPUYHi KOMNOHEHT
MaloTb OyTM HepoOCAXHVMMKM [OnA  KopucTyBava. He
BUKOPWCTOBYITE NPUNag, AKLLO B MOKPi b0 GOCOHIX.
3ab0pOHAETLCA KOPUCTYBATUCA LM MPUIAZOM y pasi
NOLIKOMKEHHA Kabento »KMBMeHHA abo BUNKK 11 Yy pasi
HeHanexHoi poboTn npunagy abo MOLIKOMKEHHA Ui
nagiHHA.
/M AKWo Kabenb EeNeKTPOXKUBIIEHHS  MOLLKOMKEHWA,
cnif 3BepHyTUCA [0 BUPOOHMKA, MOro CepBiCHOro
areHTa abo oci6 3 nogibHo KBanidikauieo ana 3amiHu
MOLIKOMXKEHOro Kabeno, wWob YHUKHYTU Hebe3neku
YPaXKeHHA eNeKTPUYHIM CTPYMOM.
/MY pasi HeoOXigHOCTI 3amiHM Kabenio KMBMEHHS,
3BEepPHITbCA O aBTOPU30BAHOIO CEPBICHOIO LIEHTPY.
YULLIEEHHA TA OBCJTYTOBYBAHHA
/N NMOMEPEIPKEHHSA: nepen 3miNCHEHHAM TEXHIYHOrO
06CNyroByBaHHA Mpunagy MepeKkoHanTeca B TOMY,
WO npwunag BMMKHEHWU | BigKNOYeHUN Big [kepena

CEMlecdr

XueneHHa. LWo6 yHUKHYTM puU3MKY TpaBMyBaHHS,
BYKOPWCTOBYIMTE 3aXUCHI PyKaBUYKM (pU3nK nopisy) Ta
3axu1cHe B3yTTA (pn3mK 3a6010); KepyBaHHA 0OOB'A3KOBO
MalTb  3MINCHIOBATM  OBi  JOAMHW  (3MEHLUEHHS
HaBaHTaXEHHA); HIKONM He 3acTOCOBYyWTE MPUCTPOI
UMLLEHHA Mapol0  (PU3NK  YPaMeHHA enekTPUYHUM
CTpyMOM). HenpodeciiHiin pemoHT, He [03BONEHMN
BUPOOHNKOM, MOXKe MaT/ pU3MK AnA 300P0B'A Ta 6e3neku,
3a AKNIN BUPOOHMK He Hece BianoBiAanbHOCTI. byab-AKui
nedeKT abo NOLKOAXKEHHS, CNPUYNHEHI HENPOdeCiNnHUM
PEMOHTOM ab0 TexHiYHMM 06CNyroByBaHHAM, He
MOKPMBAKTbCA rapaHTiEd, YMOBU AKOI 3a3HauyeHi B
[AOKYMEHTI, L0 NOCTAYaETbCA 3 MPUCTPOEM.

/\ He BUKOpWCTOBYIMTE KOPCTKI abpasviBHi OUMCHIIKM
Ta MeTaneBi CKpebKM Ana OUnLLEHHA CKNa Ha ABepuATax,
OCKINbKIN BOHM MOXYTb MoApAnaT MOBEPXHIO, yHACNiAOK
4Oro CKJI0 MOe TPICHYTW.

M\ Tepw HiX oumwysati npwnag abo BUKOHYBaTU
TeXHiYHe 0OCNYroByBaHHSA, NEPEKOHANTECA B TOMY, LUO
npwnag OXOMNOHYB, OCKINIbK/ iCHYE PU3NK OMIKIB. - ICHY€E
Hebe3neKa onikis.

/N NOMEPEOXKEHHSA: BuMKHITH NpuUcTpiii nepes Tim,
AK 3[iNCHIOBATY 3aMiHYy NaMMun — iCHYE PU3NK ypaxKeHHA
eeKTPUYHNM CTPYMOM.

YTUNI3ALIA NAKYBAJIbHUX MATEPIAJIIB

I'IaKyBaanmglimaTepian Ha 100% nignArae BTOPVHHiN nepepobLyi Ta no3HayeHui
CMMBOSIOM #,. ToMy pi3Hi HaCTVHK YNaKoBKM Cif yTUNi3yBaTy BignosiganbHO
Ta 3riHO 3 MiCLIeBMMM NPaBuiaMu LWOAO YTuAi3aLlii BigXoais.

YTUNI3ALIA NOBYTOBUX NPUNAAIB

Llei npvnag BUroToBNEHO 3 Matepianis, AKi NiANAraloTb BTOPUHHIi nepepobLy
abo npuaaTHi 1A NOBTOPHOTO BUKOPUCTaHHA. YTuni3yiiTe AOro BiAnoBiaHO Ao
MicLIeBMX MpaBmn yTunisauii Bigxoais. nAa oTpuMaHHA foAaTKoBoI iHGopmaii
NPO MOBOIXEHHS 3 MOOYTOBMMU €NeKTPUYHMUA Mpuiagamy, X yTunidawiio
Ta BTOPUHHY nepepobKy 3BepHITbCA A0 MiCLEBUX OpraHiB, Ciyx6u yTunisauii
noGyToBVX BiaxofiB abo B MarasvH, e Bv npuabany npunag. Llen npunag
MapKOBaHO BiAMoBigHO f0 €BponecbKoi AupekTran 2012/19/€C, AnpeKTran
LOJO BiANpaLbOBaHOIO €MEKTPUYHOTO 1 eneKTpoHHOro obnagHaHHA (WEEE)
Ta fo PernameHty 2013 poKy Mpo BigXoOu enekTPUYHOro Ta eNeKTPOHHOro
obnagHaHHA (3i 3miHamu). 3abe3neuviBWwM NPaBWIbHY YTWAI3aLilo LbOro
npvnagy, B JONomoxeTe 3anobirTn HeraTVBHUM Hacnigkam Ana AOBKINNA Ta
3[00POB'A Nogei.

CMMBOHg Ha BUpOo6i abo B CynpoBiaHiii JOKYMeHTaLii BKa3ye Ha Te, Lo npunag,
He MOXHa YTuni3yBaTh fiK MOOYTOBI BIAXOAW i WO MOro NOTPIOHO 34aBaTh Ha
yTunisauito Ao BiAMOBIgHWX LIeHTPiB 360py BiAXOAIB ANA BTOPUHHOI NepepobKm
€N1eKTPUYHOTO 11 €NIEKTPOHHOTO 0bNafHaHHS.

PEKOMEHJALIII LLIO10 3AOLAPKEHHA
ENEKTPOEHEPTII

MporpiBaiite fyxoBy Wady nuLLe TOA], KONV Lie BKa3aHO y TabnuLji MpUrotyBaHHs,
abo B peuenTi. BukopucToByiiTe TemHi nakoBaHi abo emanboBaHi [eKko An
BUMiKaHHA, OCKiNbKM BOHM Kpalle nornuHatoTb Terno. CTpasw, Aki notpebytotb
TPVBaNoro MPUroTyBaHHA, NPOAOBXKYBaTMYTb rOTYyBaTUCA HaBiTb NicnA
BMKHeHHs fiyxoBoi Wwadu. CraHaapTHWiA Lk (PYRO): NigxoanTb Ansa oumnieHHs
ny»e 6pyaHoi fyxoBoi wadwu. EHeprosbepiratounin uykn (PYRO EXPRESS/ECO): -
TiNbKU B OKPEMMX MOLENAX -: Y IKOMY CMOXMBAETHCA NPUONN3HO Ha 25% MeHLIe
eHeprii, HiX Mif Yac cTaHaapTHoro Lykny. ObupaiiTe wio GyHKLio Yepes nesHUN
NPOMIXKOK yacy (nicna 2-3 pasis NnpUroTyBaHHA M'Aca Mocninb).

AEKNAPALLi MPO BIAMOBIAHICTb

Llen npunag Bignosigae: Bumoram wopo ekoamsaiiHy PernameHty €C 66/2014;
Bumoram oo MapKyBaHHA Knacy eHeproedeKTnBHoOCTi 65/2014; Bumoram
LLOAI0 eKOoAWM3aliHy ANA BUPOOGIB, LLIO CMOXKMBAIOTb EHEPrito, Ta [oNoXeHHAM Npo
eHepreTuuHy iHpopmauito (Monpaska) (Buxig 3 €C) 2019 poky, BignosigHo Ao
eBponencbroro ctaHaapTy EN 60350- 1.

Llein BMpi6 MiCTUTb enemeHTI OCBITIEHHA Knacy eHeproedeKTMBHOCTI G.
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